LONG RANGE RELOADING MANUAL

Reload With Confidence and Knowledge

The Lyman Long Range Reloading Manual makes it easy for amateur reloaders
to fine-tune their handloads for the best in long-range performance, allowing them
to get and stay on target with their firearm's preferred load. The Lyman Long
Range Reloading Manual is packed with all of the information needed for safe,
precision reloading of the most popular long-range calibers used in Precision
Rifle Series and Extended Long Range competition shooting. The data provided
is also specific to many popular projectiles used in distance shooting, with options
from Berger, Lapua, Sierra and Hornady. Provides all pressures and velocities
Full-color printing Includes articles by top PRS competitors The Lyman Long
Range Reloading Manual includes long-range data for the popular .223 Rem.,
6mm Creedmoor, .243 Win., 6.5 Creedmoor, .308 Win., .300 Win. Mag., .338
Lapua and more.

Attributes

Name: LONG RANGE RELOADING MANUAL
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539000108
Mfr. No.: 9816060
Firearm: Rifle

Skill Level: Amateur
Style: Reference Guide
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 279mm
UPC: 011516960603
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Sicherheitshinweise fir das Lyman Long Range
Reloading Manual

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Lyman Long Range Reloading Manual! Dieses Handbuch ist ein wertvolles
Werkzeug fur AmateurWiederlader, die ihre Handladungen fir die beste Leistung auf lange Distanz optimieren
mdchten. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Lyman Long Range Reloading Manual nur, wenn Sie tber grundlegende Kenntnisse im
Umgang mit Feuerwaffen und dem Wiederladen von Munition verfligen.

® Halten Sie das Handbuch auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut beltfteten Bereich arbeiten, insbesondere wenn Sie mit Pulvern und
Chemikalien umgehen.

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie mit Wiederladeutensilien arbeiten.

® Uberpriifen Sie regelméRig die Sicherheitsdatenblatter (SDS) fiir alle verwendeten Materialien.

® Halten Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem Sie die EU
Safety Gate Plattform besuchen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind und den
Sicherheitsstandards entsprechen.

* Befolgen Sie die spezifischen Ladeempfehlungen und daten im Handbuch, um Uberladungen und andere
gefahrliche Situationen zu vermeiden.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Projektile und Pulver fir die jeweiligen Patronen, wie im Handbuch
angegeben.

®* Vermeiden Sie es, wahrend des Wiederladens abzulenken oder unter Stress zu arbeiten.

® Halten Sie einen Feuerldscher in der Nahe lhres Arbeitsbereichs bereit.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® [esen Sie das gesamte Lyman Long Range Reloading Manual sorgfaltig durch, bevor Sie mit dem
Wiederladen beginnen.

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit haben, bevor Sie mit dem
Prozess beginnen.

® Arbeiten Sie in einer sauberen und organisierten Umgebung, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.

® Folgen Sie den SchrittfirSchrittAnleitungen im Handbuch firr jede Phase des Wiederladeprozesses:

Laden von Patronen:

Uberpriifen Sie die verwendeten Komponenten.

Messen Sie die richtigen Mengen an Pulver und Projektilen ab.

Setzen Sie die Geschosse gemal den Anweisungen ein.

Sicherheitspriifungen:

Uberpriifen Sie jede geladene Patrone auf sichtbare Mangel.

® Fihren Sie eine Funktionsprifung durch, bevor Sie die Munition verwenden.
® Dokumentieren Sie alle lhre Ladeinformationen und Ergebnisse fir zukunftige Referenzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht verwendeten oder abgelaufenen Materialien gemaf den &rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

® Verwenden Sie spezielle Entsorgungsstellen fir Chemikalien und Materialien, die beim Wiederladen
verwendet werden.

® Halten Sie sich an die Richtlinien Ihrer Gemeinde fir die sichere Entsorgung von Munition und
Wiederladebestandteilen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, einschlie3lich Sicherheitsanfragen, wenden Sie
sich bitte an den jeweiligen Hersteller oder Vertriebspartner.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladeprodukten von gréf3ter Bedeutung ist.
Halten Sie sich stets an die Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und erfolgreiches Wiederladen zu

gewabhrleisten.



Lyman Long Range Reloading Manual Safety
Instructions

Introduction

The Lyman Long Range Reloading Manual is designed to assist amateur reloaders in safely and effectively
finetuning their handloads for optimal longrange performance. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of the manual and the reloading processes it describes.

General Safety Guidelines

Always read and understand the entire manual before attempting to reload ammunition.

Ensure that you are familiar with your reloading equipment and its proper use.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading.

Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Store powders and primers in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Maintain good ventilation in your reloading area to avoid inhalation of dust and fumes.

Dispose of all waste materials, including spent primers and excess powder, according to local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use data from the Lyman Long Range Reloading Manual that is specific to the components you are
using.

Verify that the components (powder, primers, bullets) are compatible with the data provided in the manual.
Do not exceed the maximum load data provided in the manual.

Check for any signs of pressure signs (e.qg., flattened primers, sticky extraction) when testing loads.

Avoid using damaged or defective components, and inspect all materials before use.

Ensure that your firearm is in good working condition and that you are familiar with its operation.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times during the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

Set up your reloading station in a designated area that is welllit and free from distractions.
Read the specific section of the manual related to the caliber you are reloading.
Gather all necessary components and tools before starting the reloading process.
Follow these steps for reloading:
1. Measure and prepare your brass cases according to the manual's instructions.
2. Select the appropriate powder and measure the correct charge using a reliable scale.
3. Seat the bullets to the recommended depth as specified in the manual.
4. Inspect each round for proper assembly and fit.
5. Store completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired powders and primers according to local hazardous waste regulations.
® Do not throw away spent primers or excess powder in regular trash.
® Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lyman Long Range Reloading Manual, please refer to the contact
information provided by the manufacturer, LYMAN. They can assist with safety inquiries and provide additional
support as needed.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always
prioritize safety and consult the manual for specific guidance related to your reloading activities.



Manual de Seguridad del Consumidor para el Manual
de Recarga de Larga Distancia de Lyman

Introduccion

Bienvenido al Manual de Seguridad del Consumidor para el Manual de Recarga de Larga Distancia de Lyman. Este
documento tiene como objetivo garantizar el uso seguro del producto y proporcionar informacion esencial para su
correcta utilizacion. Asegurate de seguir todas las directrices y precauciones de seguridad para disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Antes de utilizar el Manual de Recarga de Larga Distancia de Lyman, asegurate de leer y comprender todas
las instrucciones y advertencias.

® Mantén el manual en un lugar accesible para futuras consultas.

® Siempre utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al realizar
actividades de recarga.

® Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la acumulacion de vapores nocivos.

® Mantén los materiales de recarga fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

* |nforma a todos los miembros de tu hogar sobre las medidas de seguridad relacionadas con la recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proyectiles: Asegurate de utilizar solo proyectiles recomendados en el manual. Verifica las
especificaciones para evitar incompatibilidades.

® Cargas de Pdélvora: Sigue estrictamente las recomendaciones de carga de pélvora. No excedas las
cantidades indicadas.

* Almacenamiento: Almacena la p6lvora y otros materiales de recarga en un lugar fresco y seco, lejos de
fuentes de ignicion.

®* Mantenimiento del Equipo: Revisa regularmente tu equipo de recarga para detectar signos de desgaste o
dafio. Reemplaza cualquier componente defectuoso antes de su uso.

®* Manipulacion de Materiales: Maneja la pélvora y otros componentes con cuidado. Evita derrames y
asegurate de limpiar cualquier material derramado de inmediato.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.
® Relne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Configuracion del Equipo:

® Sigue las instrucciones del manual para configurar tu equipo de recarga.
® Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.

3. Carga de Proyectiles:

® Consulta las tablas de carga en el manual para determinar las cantidades adecuadas de pélvora 'y
proyectiles.
® Utiliza una balanza de precision para medir la polvora.

4. Pruebas de Carga:

® Realiza pruebas de carga en un entorno seguro y controlado.
® Anota tus resultados y realiza ajustes segun sea necesario.

5. Disparo:

® Asegurate de que tu rifle esté en buenas condiciones y que sea adecuado para las cargas que has
preparado.
® Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones de Eliminacién

Deshazte de los materiales de recarga de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes pélvora o proyectiles en la basura comudn. Consulta con tu autoridad local sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

® Mantén los envases vacios de pélvora y otros materiales de recarga bien cerrados y fuera del alcance de
personas no autorizadas hasta que puedas deshacerte de ellos de manera segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o para realizar consultas sobre el Manual de Recarga
de Larga Distancia de Lyman, consulta el sitio web oficial de Lyman o busca el punto de contacto de la UE para
productos de seguridad.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
reportalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por elegir el Manual de Recarga de Larga Distancia de Lyman. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Manuel de Sécurité du Produit pour le Manuel de
Recharge Longue Portée de Lyman

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le Manuel de Recharge Longue Portée de Lyman en toute
sécurité. Il fournit des informations sur la maniére d'utiliser le produit, les précautions de sécurité a prendre, et les
instructions de mise en ceuvre. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire toutes les instructions et informations fournies dans le Manuel de Recharge Longue
Portée de Lyman avant de commencer a recharger vos munitions.
Conservez le manuel dans un endroit sdr et accessible pour une consultation future.
Ne laissez jamais le manuel a la portée des enfants.
Utilisez uniguement des composants et des équipements recommandés dans le manuel pour garantir une
recharge sire.

® Sivous ressentez des doutes ou des préoccupations concernant les informations fournies, consultez un
professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation de munitions et de composants
de rechargement.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Ne consommez jamais de nourriture ou de boissons dans la zone de rechargement.

Evitez de travailler dans un environnement humide ou mouillé pour réduire les risques d'accidents.

Ne surchargez jamais vos munitions audela des spécifications recommandées dans le manuel.

En cas de déversement de poudre ou de composants, nettoyez immédiatement et correctement la zone.

Ne mélangez jamais des poudres de rechargement différentes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail

® Choisissez un espace de travail bien ventilé et dégagé.
® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires avant de commencer.

2. Consultation du Manuel
® Avant de commencer, consultez le Manuel de Recharge Longue Portée de Lyman pour les
spécifications et les instructions de rechargement.

* Vérifiez les données de rechargement pour le calibre que vous utilisez.

3. Rechargement des Munitions
® Suivez les étapes de rechargement décrites dans le manuel, en vous assurant de respecter les
mesures de sécurité.
® Utilisez une balance de précision pour mesurer la poudre.
4. Contréle Final
® Avant de tirer, inspectez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle est correctement rechargée et

qu'il n'y a pas de défauts visibles.
® Testez vos munitions dans un environnement contrélé et sécurisé.

Instructions d'Elimination



® Disposez des cartouches non utilisées ou des composants de rechargement conformément aux

réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jetez jamais de munitions ou de composants dans des poubelles ordinaires.
Contactez votre centre de déchets local pour connaitre les procédures appropriées d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
Lyman. Assurezvous de fournir des détails sur votre demande pour obtenir I'assistance appropriée.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a profiter de votre expérience de rechargement tout en
respectant les normes de sécurité. Veuillez suivre ces instructions attentivement pour garantir une utilisation sire et

efficace du Manuel de Recharge Longue Portée de Lyman.



Manuale di Sicurezza per il LONG RANGE
RELOADING MANUAL LYMAN

Introduzione

I Manuale di Ricarica a Lunga Distanza Lyman & progettato per aiutare i ricaricatori amatoriali a perfezionare le loro
munizioni per ottenere prestazioni ottimali a lunga distanza. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza
essenziali per garantire I'uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Manuale in conformita con le istruzioni fornite.

Conserva il Manuale in un luogo sicuro e accessibile.

Non lasciare mai il Manuale incustodito in presenza di bambini o gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre protezioni personali appropriate, come occhiali e guanti, durante il processo di ricarica.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non utilizzare il Manuale se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segui attentamente le istruzioni per la ricarica per evitare sovraccarichi di polvere o errori di caricamento.
Conserva i materiali di ricarica in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
® Rimuovi oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Utilizzo del Manuale

® Consulta il Manuale per le specifiche di ricarica per il calibro desiderato.
® Segqui le tabelle e i dati forniti per le pressioni e le velocita raccomandate.

3. Ricarica delle Munizioni

® Misura con precisione la polvere da sparo secondo le indicazioni del Manuale.
® |Inserisci i proiettili con attenzione, evitando di danneggiare i componenti.

4. Controllo Finale

® Controlla ogni munizione per assicurarti che sia assemblata correttamente prima di utilizzarla.
® Effettua un'ispezione visiva per rilevare eventuali imperfezioni o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i materiali di ricarica e le munizioni non utilizzate in conformita con le normative locali.
® Non gettare mai i materiali di ricarica nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere le informazioni del prodotto a portata di mano per una rapida
assistenza.



Questo manuale ¢ stato redatto per garantire che tu possa utilizzare il LONG RANGE RELOADING MANUAL
LYMAN in modo sicuro e responsabile. Segui sempre le linee guida di sicurezza e non esitare a cercare supporto se
necessario.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podrecznika Lyman
Long Range Reloading Manual

Wprowadzenie

Podrecznik Lyman Long Range Reloading Manual jest narzedziem stworzonym dla amatoréw, ktérzy pragng
przeprowadzac¢ precyzyjne modyfikacje swoich recznych nabojow. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
uzytkownikom informacji dotyczacych bezpiecznego korzystania z podrecznika oraz modyfikacji amunicji, aby
zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze stosuj sie do wskazéwek zawartych w podreczniku, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
przetadowanie amunicji.

® Przed rozpoczeciem pracy z amunicjg, upewnij si¢, ze masz odpowiednig wiedze i umiejetnosci.

® Przechowuj podrecznik w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i ewentualnych przypomnien o produktach.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze nos$ odpowiednig odziez ochronna, w tym okulary i rekawice, podczas pracy z materiatami do
przetadowania.

* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby unikng¢ wdychania szkodliwych oparéw.

® Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkow.

® Przechowuj materiaty do przetadowania w odpowiednich pojemnikach, aby unikng¢ przypadkowego ich
pomieszania lub wycieku.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Przed rozpoczeciem przetadowania, dokladnie zapoznaj sie z danymi dotyczgcymi kalibréw i pociskéw w
podreczniku.

® Zbieraj wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem procesu.

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie i odpowiednie do uzycia.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku w podreczniku, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne
przetadowanie.

Instrukcje Utylizaciji

* Niebezpieczne materialy, takie jak zuzyte naboje i odpady materiatlowe, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj materiatow do przetadowania do zwyktych pojemnikéw na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
Podrecznika Lyman Long Range Reloading Manual oraz podczas przetadowania amunicji.



Lyman Long Range Reloading Manual
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Lyman Long Range Reloading Manual on suunniteltu auttamaan amat6ori lataajia hienosdatamaan kasilatauksiaan
parhaan pitkdn matkan suorituskyvyn saavuttamiseksi. Tamé opas tarjoaa tarkeéa tietoa turvallisesta ja tarkasta
lataamisesta. On tarke&& noudattaa turvallisuusohjeita, jotta lataaminen olisi turvallista ja tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat vain hyvaksyttyja ja turvallisia materiaaleja ja komponentteja lataamisessa.
Sailytd kaikki latausmateriaalit ja valineet lasten ulottumattomissa.

Lue ja ymmarra kaikki valmistajan ohjeet ennen latausprosessin aloittamista.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu ja etta kaytét tarvittavia suojavarusteita, kuten
suojalaseja ja kasineita.

® Valta lataamista tai ampumista paihteiden vaikutuksen alaisena.

® Tarkista séanndllisesti latausvalineiden kunto ja varmista, ettéd ne ovat turvallisia kayttaa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Kayta vain suositeltuja kaliipereita ja latausmaaria, jotka on ilmoitettu Lyman Long Range Reloading
Manualissa.

Ala koskaan ylita suositeltuja paineita tai latausméaaria.

Varmista, ettd aseesi on kunnossa ja etta se on tarkastettu ammunnan jalkeen.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Harjoittele turvallista ampumista ja houdata kaikkia paikallisia ampumasaantoja.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue Lyman Long Range Reloading Manual huolellisesti ennen lataamisen aloittamista.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja vélineet ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttoa.
Kayta latausohjeita tarkasti ja noudata suositeltuja vaiheita.

Tyoskentele rauhallisesti ja jarjestelmallisesti, jotta valtat virheita.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat vahinkoja.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméttomat tai vanhentuneet latausmateriaalit ja komponentit paikallisten sdantéjen ja
maaraysten mukaisesti.

* Al heita vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskakoriin.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin, jos et ole varma oikeasta havittdmistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoa, tarkista Lyman Long Range Reloading Manualin mukana tulevat
yhteystiedot tai tutustu valmistajan verkkosivustoon. On tarke&é, ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset
kasitellaan asiantuntevasti.

Yhteenveto

Lyman Long Range Reloading Manual tarjoaa arvokasta tietoa turvallisesta lataamisesta. Noudata aina annettuja
turvallisuusohijeita, jotta voit nauttia lataamisesta ja ampumisesta turvallisesti. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti kaikessa ampuma ja lataustoiminnassa.



Lyman Long Range Reloading Manual
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Long Range Reloading Manual. Denna manual ar utformad for att ge dig viktig information
om séker anvandning och hantering av din reloadingutrustning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nér du arbetar med eldvapen och omladdningsutrustning.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.

Forvara alla komponenter, inklusive krut och projektiler, pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.
Kontrollera alltid att du har ratt utrustning och verktyg innan du pabérjar omladdningen.

Las och fdlj alltid tillverkarens instruktioner for alla produkter du anvéander.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att din utrustning ar i gott skick innan anvandning. Byt ut skadade delar omedelbart.
Anvand endast rekommenderade komponenter som anges i Lyman Long Range Reloading Manual.

Folj noggrant de angivna métten och vikterna for alla laddningar.

Undvik att 6verladda dina patroner. Overbelastning kan leda till farliga situationer.

Hall alltid munstycket pa eldvapnet riktat bort fran dig och andra.

Vid anvandning av krut, se till att du arbetar i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skadliga
angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

® Rensa arbetsytan frAn ovidkommande foremal.
® Se till att alla nédvandiga verktyg och komponenter ar tillgangliga.

2. Ladda patroner:
® Folj stegen i Lyman Long Range Reloading Manual noggrant.

® Mat och vag noggrant alla komponenter.
® Anvand en vag for att sakerstalla korrekt laddning.

3. Testa laddningar:

® Utfor tester pa en saker och kontrollerad plats.
® Anvand alltid skyddsutrustning under testning.

4. Rengoring och underhall:

® Rengdr utrustningen efter varje anvéandning for att foérhindra korrosion och skador.
® Forvara utrustningen pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallsanvisnhingar

® Forvara oanvanda eller éverblivna komponenter p& en séker plats.

* Vid avfall av krut eller kemikalier, f6lj lokala féreskrifter for farligt avfall.

® Undvik att slanga ammunition eller komponenter i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok Lymanwebbplatsen for
mer information om sakerhet och anvandning.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
Lyman Long Range Reloading Manual. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt reloadingarbete.



Manual pro bezpec¢né pouzivani Lyman Long Range
Reloading Manual

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Manual pro nabijeni na dlouhé vzdalenosti Lyman. Tento manual je navrzen tak, aby
vam pomohl bezpeéné a efektivné nabijet naboje pro dlouhé vzdalenosti. DodrZzovanim pokynl v tomto manualu
zajistite bezpecné pouzivani vyrobku a minimalizujete rizika spojend s nabijenim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento manual.

Ujistéte se, Ze mate potiebné znalosti a dovednosti pro nabijeni nabojd.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pracujte v dobfe osvétleném a vétraném prostoru.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nabijeni a pouzivani stfelnych zbrani.
V pfipadé nejasnosti se poradte s odbornikem nebo zkuSenym nabijecem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pfed zahajenim nabijeni zkontrolujte, zda jsou vSechny nastroje a materialy v dobrém stavu.
PFi manipulaci s prachovymi slozkami a projektily pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Nikdy nenabijejte, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

P¥i praci s vybuSnymi materialy dodrZujte maximalni opatrnost a pouzivejte vhodné néstroje.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste minimalizovali riziko nehod.

Vzdy dodrzujte doporu¢ené postupy pro méfeni a michani slozek.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze mate dostatecny prostor pro praci.
® Zaijistéte, aby byl pracovni stll stabilni a bez prekazek.

2. Sestaveni potfebného vybaveni

® Pripravte si vSechny nastroje, které budete potfebovat (napf. lis, méfidla, nadoby na prach).
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny nastroje Cisté a funkéni.

3. Nabijeni naboja
® Postupuijte podle pokynd v manudlu pro konkrétni raZze, které pouzivate.

® Dbejte na pfesnost pfi méfeni prachovych sloZzek a montaZzi projektild.
® Po dokonceni nabijeni zkontrolujte kazdy naboj, zda neobsahuje vady.

4. Udrzba

® Po pouziti dikladné vycGistéte veSkeré vybaveni a pracovni prostor.
® Ulozte vSechny materidly a nastroje na bezpe€né misto.

Pokyny pro likvidaci

® Zbytky prachovych slozek a nevyuzité naboje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném
odpadu.

®* Nepohazujte pouzité nadboje a materialy na verejnych mistech.

® Kontaktujte mistni Ufady pro informace o spravné likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli otazky nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na odborniky nebo vyrobce. VSechny
produkty by mély mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Manual pro nabijeni na dlouhé vzdalenosti Lyman. DodrZzovanim t&chto pokynd zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.



